INSTALACIONES EN VENTA O ALQUIER
PARA ATO (H) Y (A), AOCY TRABAJOS AEREOS
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El Aeropuerto de Gerona,
oficialmente Aeropuerto
de Girona-Costa Brava,
es en la actualidad uno
de los aeropuertos que
mas crecimiento ha
experimentado en los
ultimos anos, debido
fundamentalmente al
auge de las companias
comerciales de bajo coste.

Elindicativodelaeropuerto
es LEGE segun OACly GRO
segun IATA, y su horario de
servicio es de:

- 24h todo el afio

Sus aeropuertos
alternativos son Barcelona,
Reus y Palma de Mallorca
mientras que él,asuvez, lo
es de Barcelona y Reus.




El crecimiento del trafico
comercial de pasajeros
pretenderondarlos 10.000.000
anuales para 2020.

Elformar partedeunaeropuertointernacional,
le ofrece grandes oportunidades tanto
a nivel de operaciones como para la
formacién de pilotos. Un aeropuerto
f con trafico constante, abierto las
f \ 24H con posibilidad para realizar
PR / " | aproximaciones instrumentales.
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NOSOTROS

SOMOS

UNA COMPANIA INTEGRAL DE SERVICIOS AERONAUTICOS CON MAS DE 20 ANOS DE EXPERIENCIA

Para ofrecer lamaxima garantiay calidad de
servicioanuestrosclientes,hemosrenovado
las instalaciones recientemente, para llevar
a cabo el dia a dia de la forma mas éptima:
Recepcidn, sala de reuniones, despachos,
sala de operaciones, de briefing y de planes
de vuelo, 2 aulas con capacidad para 60

personas,cocina,comedores,vestuarioscon
duchas, zonas de ocio y descanso interiores
yexteriores,jardinesyaparcamientogratuito.

Entre estas instalaciones destacamos
Zonas de hangaraje y Mantenimiento de
Aeronaves EASA Part 145, donde contamos

con todos los medios técnicos necesarios
para la ejecucién de reparaciones y
mantenimiento de aeronaves, servicios de
handling y cargo en amplias y modernas
instalaciones donde pilotos y clientes
encontraran el maximo comfort.



INGENIERIA Y MANTENIMIENTO

| —

En Centervol FBO contamos con Taller
de Mantenimiento completo propio,
dispuesto especificamente para la
aplicaciéon del plan de mantenimiento
base y linea, acorde a las normativas
europeas EASA part 145y Parte M
sub-parte G+l, que nos otorga la
capacidad de mantener aeronaves de
Compaiiias operadoras o Propietarios
Privados.

Disponemos de los medios técnicos

y humanos necesarios para
atender y solucionar las demandas
técnicas tanto en aviones como en
helicépteros.

Nuestro equipo humano de gestion
estd compuesto por:

» Seccion de Ingenieria, en directa
colaboracién conlaDirecciéndeTaller
» Responsables del equipo de
técnicos de Mantenimiento de
Aeronaves LMA debidamente

cualificados y formados en las
principales factorias de origen de las
aeronaves que operamos (EEUU y
Francia), obteniendo asi un éptimo
nivel de calidad en la prestacién del
servicio de mantenimiento.
Actualmente, esta seccidn esta
experimentando un gran incremento
en su actividad al ampliar la gama
de aeronaves y servicios sobre la que
puede actuar.




AERONAVES AUTORIZADAS

Helicépteros y aviones autorizados para realizar

mantenimiento de base:
Robinson Helicopter
Eurocopter
Cessna
Piper
Beechcraft
Paramantenim toc
atodaslasaeronav
Realizamos servic
normativa EN4179 que los rec
aeronautico: L\ s
Liquidos penetrantes
Eddy current
Particulas magnéticas

Ultrasonidos

ROBINSON — '“ A '
PEREON wgggggopter o= Pipér G3eechcraft
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INSTALACIONES

Disponemos de 2000m?
de superficie localizados
en el interior del reciento
aeroportuario. Para ofrecer
la maxima garantia y

calidad de servicios hemos

renovado recientemente
lasinstalacionesincluyenc
dentro del complejo tod

lascomodidadesnecesarias

para llevar a cabo el diaa
dia de la forma mas optima
en el desarrollo de una base
de operaciones, para que
pueda poner en marcha
inmediatamente sin perder
ni un minutoy sin inversion
inicial. Estas son las diferen-
tes zonas diferenciadas.

1 Parking Gratuito

2 Zonas Exteriores

3 Recepcién

4 Sala de reuniones

5 Oficina de direccién
Sala de operaciones

7 Sala de Briefingy
bafo

& Bafo

9 Aulas

10 Cocina

11 Sala de descanso

12 Hangary acceso a
pista

1% Oficina Dpto. Téc.y
almacén stock

Sala NDT
15 Vestuarios y duchas




INSTALACIONES

PARKING GRATUITO

Aparcamiento gratuito
propio en la puerta de
lasinstalacionesalas que
se accede directamente
por puerta peatonal y
correderapara vehicu

tas del teu somni el teuf escola de pilots
._-:_:‘l.ul. el - ..,m.ll.r.:.'... -.-:‘l:-‘,._:_ .17‘“&"{. I.._...—" e




NAS EXTERIORES /

Acceso directo des

calle. Zonas



RECEPCION

iy
Dotada de centralita telefénica !If .
para canalizar llamadas a los '
diferentesextensiones,ce
climatizacién por c

la que se con

de las difet
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SALA DE REUNIONES

Con capacidad para 6







|i I I SALA DE OPERACIONES
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AULAS

o — - -

Nuestras 2 aulas cuentan con 30 puestos de
estudio con excelente visibilidad y dotada

-

conpizarras,ordenadc 0

bandaanchayproyector.|
orientadas a la pit
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SALA DE DESCANSO







En caso de alquiler, Inversién 0 en la ap-
ertura de una nueva base, en unas insta-
laciones completamente equipadas y dis-
ponibles para operar «llaves ne mano». En
caso de adquisicién, un negocio en pleno
funcionamiento con mas de 20 afios de
presencia en el area.

Representa una nueva oportunidad de ne-
gocio, en un enclave turistico de alto stan-
ding, conunaamplia red de conexiones de
transporteporaireytierratantoanivellocal
como internacional.

Our geographical location in the northeast
of the Iberian Peninsula, serves for enclave
across Europe, with an affordable coast of
living.

Disponemos de una meteorologia extrem-
adamente favorable, con mas de 300 dias
de sol para volar al afo, en un paisaje privi-
legiado, entre la costa y la montana.

Formamos parte de un aeropuerto interrna-
cional H24, con tasas de aterrizaje econémi-
cas para operacionesy escuela.-- Contamos
con mas de 20 afos de experiencia en el
mundoaerondutico,incluyendonuestropro-
piotallerde mantenimiento EASA PART 145,
disponible para sus necesidades.

Disponemos de sélidas relaciones con el en-
torno local, donde podemos dar soporte de
gestioncompleto(tramites,permisos,alquiler
o compra de aeronaves, alojamiento y ma-
nutencion, etc...) y de plenas garantias.



Daniel Infante Jané
gerencia@centervol.es
Mov: +34 626 57 18 21

centervol@centervol.es
Tfno.: +34 972 47 42 04
Centervol - Aeropuerto
de Girona- 17185
Vilobi d'onyar

Girona, Espana
www.centervol.es




